Temblor® T8

Aktivni studijski globokotonec

Navodila za uporabo

- v

{5 PreSonus



Kazalo

1 Pregled — 1
1.1 Uvod — 1

1.2 Povzetek funkcij Temblor T8 — 1

2 Priklop —2

2.1 Kaj je v Skatli — 2

2.2 Prikljucki in krmilniki na zadnji ploS¢i — 2
211 Vhodi—2

2.1.2Izhodi — 2

2.1.3 Mo¢ — 3

2.1.4 Uporabniski kontrolniki — 3
2.2 Diagrami povezav — 4

2.2 Osnovna nastavitev — 4

2.2.2 Napredne nastavitve — 5

2.2.3 Nastavitev domacega kina — 6

3 Vadnice — 7

3.1 Namestitev globokotonca — 7
3.2 Umerjanje nivoja — 7
4 Viri—9

4.1 Tehni¢ne specifikacije — 9
4.2 Odpravljanje tezav — 10

4.3 Garancija - 10



Pregled Temblor T8
11.1 Uvod Navodila za uporabo

1 Pregled
1.1 Uvod
' ™ ' o}
@ - e S
% PreSonus® POWER
Tomblorrs
o) s )
ECEeum(E) E%
AEE A
@
R e
= v

Zahvaljujemo se vam za nakup aktivnega studijskega globokotonca PreSonus®
Temblor® T8. PreSonus Audio Electronics je zasnoval T8 z uporabo visokokakovostnih
komponent za zagotovitev optimalne zmogljivosti, ki bo trajala.

Temblor T8 je aktivni nizkotonec z navzdol usmerjenim 8-palé¢nim gonilnikom iz steklenih
kompozitov z gumijastim okvirjem visoke gostote v ohisju s sprednjimi vrati.

Ta konfiguracija zagotavlja odziven, definiran bas z nizkim popacenjem.

Rezultat je naraven in muzikalen zvok, ki izboljSa zvocnike polnega razpona, ne da bi jih
zasencil. Spremenljiv (50 do 130 Hz) nizkoprepustni filter vam omogoca, da izberete
Temblor T8, da se popolnoma zdruZi z vaSim sistemom polnega obsega, zaradi Cesar je
idealna resitev za aplikacije 2.1 in prostorskega zvoka.

PreSonus Audio Electronics je zavezan stalnemu izboljSevanju izdelkov in zelo cenimo vase
predloge. Verjamemo, da je najboljSi nacin za dosego nasega cilja nenehnega

izboljSevanja izdelkov poslu3anje pravih strokovnjakov: nasih cenjenih strank. Priporo¢amo
vam, da obiScete My.PreSonus.com s kakrsnimi koli vprasanji ali komentarji v zvezi z vasim
PreSonus Temblor T8. Cenimo podporo, ki ste nam jo izkazali z nakupom tega izdelka, in
prepri¢ani smo, da boste uZivali v svojem Temblor T8!

O TEM PRIROCNIKU: Predlagamo, da uporabite ta priro¢nik, da se seznanite s funkcijami,
aplikacijami in pravilnimi postopki povezave za vas Temblor T8, preden ga poveZete. Tako se
boste izognili tezavam med namestitvijo in nastavitvijo.

Poleg vseh osnovnih informacij, ki jih boste potrebovali za povezavo in
upravljanje vaSega Temblor T8, ta priro¢nik ponuja tudi ve¢ vadnic, ki
pokrivajo postavitev nizkotonskega zvoc¢nika, povezave in kalibracijo.

1.2 Povzetek funkcij Temblor T8
« Aktivni nizkotonec, usmerjen navzdol, z 200 W, ojacevalnik razreda AB
« 8-palcni nizkotonec iz steklenih kompozitov z gumijastim okvirjem visoke gostote
« Frekven¢ni odziv: 30-200 Hz -
Spremenljivo krmiljenje nizkoprepustnega filtra: 50-130 Hz
+ 80 Hz visokoprepustni filter (z izklopnim stikalom) za satelitske povezave
* Omarica s sprednjimi vrati

+ Nacin izklopa/pripravljenosti
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2 Priklop

2.1 Kaj je v Skatli

Poleg tega prirocnika vas paket Temblor T8 vsebuje naslednje:

* (1) globokotonski zvo¢nik PreSonus Temblor T8

* (1) napajalni kabel IEC

2.2 Prikljucki in krmilniki na zadnji ploSci

2.1.1 VloZki

( ) Vhodi na ravni linije: Temblor T8 omogoca izbiro dveh parov vhodov: par uravnotezenih %"
@ TRS @ TRS vhodov in en par RCA neuravnoteZenih vhodov. Ko sta v uporabi obe povezavi, se vhodi
RIGHT LEFT RCA seStejejo v povezave TRS.

Namig naprednemu uporabniku: poveZite tako levi kot desni vhod, ¢e povezujete svoje

monitorje polnega obsega z izhodi T8 ali ¢e poganjate svoj Temblor T8 neodvisno od stereo vira

Unbalanced
1 = ground (kot je PreSonus Monitor Station). To bo zagotovilo, da vas Temblor T8 sprejema nizkofrekvenéno
: I:I i=t > ~ o . ¥ .
K A= vsebino z leve in desne strani stereo zvocnega signala. Ce vas zvocni vir omogoc¢a mono ali LFE
C INPUTS p,

izhod, morate prikljuciti samo en vhod - bodisi L ali R.

[+@Tla m
-]
XLR

Rokav:

TRS Tla [ M

Prstan:  Nasvet:

Input Gain: Nastavi raven vhodnega signala, preden se ojaca.

INPUT GAIN
0

-30dB +6dB

2.1.2 Rezultati

Izhodi: Temblor T8 ponuja dva para izhodov: par uravnotezenih %" TRS izhodov in par
@ TRS @ RCA neuravnotezenih izhodov. Signal celotnega obsega, povezan s stereo vhodi na T8,
se prenese na te izhode.
RIGHT LEFT ) ; ) N .
© Uporabite te izhode za povezavo glavnega levega in desnega studijskega monitorja.
Ce je stikalo visokofrekvenénega filtra vklju¢eno, se frekvence pod 80 Hz ne posiljajo iz teh izhodov.
Unbalanced
1 = ground
T ] 2=+
23 ==
OUTPUTS
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2.1.3 Moc¢

Napajalni prikljucek IEC: Vas Temblor T8 sprejme standardni napajalni kabel IEC.

Opozorilo: Ne odstranjujte osrednjega ozemljitvenega nastavka ali uporabljajte lo¢enega
ozemljitvenega adapterja, saj lahko to povzroci elektri¢ni udar.

Stikalo za vklop: To je stikalo za vklop/izklop. Stanje napajanja je oznaceno z osvetljenim

POWER logotipom na sprednji strani omarice.

-0 Namig naprednemu uporabniku: vas Temblor T8 ima natin pripravljenosti. Ce

signala ni ve¢ kot deset minut, bo vas T8 zmanjsal porabo energije na manj kot 0,5 W,
dokler signal spet ni prisoten. Osvetljeni logotip na sprednji strani vasega T8 postane bel,
ko je aktiven nacin pripravljenosti

Stikalo za izbiro izmeni¢nega toka: vhodna napetost je tovarnisko nastavljena tako, da ustreza drzavi, v
katero je bilo poslano. To stikalo uporabite samo, ¢e uporabljate svoj Temblor T8 v drzavi, ki
Ii. ] uporablja drugacno standardno napetost od tiste, ki se uporablja v drZavi, kjer ste kupili svoj T8.

AC SELECT

2.1.4 Uporabniski nadzor

Polarnost: Gumb za polarnost obrne polarnost vhodnih signalov.

Namig naprednemu uporabniku: Ko T8 poveZete s sistemom, poskusite med poslusanjem svoje

)3
o [T_]180 najljubse glasbe eksperimentirati z vsako nastavitvijo. To stikalo pustite v polozaju, kjer je bil bas
najglasnejsi.

High Pass Filter: Odstrani frekven¢no vsebino pod 80 Hz iz signala celotnega obsega, poslanega iz

izhodov T8. To je uporabno, e vasi glavni studijski monitorji nimajo lastnega visokoprepustnega filtra.
HPF

off (] ]on
Namig naprednemu uporabniku: ¢e pustite vsebino frekvence pod 80 Hz v monitorjih s polnim
obsegom, lahko iznicite ali okrepite najvisje frekvence, ki jih reproducira Temblor T8.
Zaradi tega je lahko odziv nizkih tonov celotnega sistema moten in slabo definiran. Z
odklopom zvocnikov polnega razpona boste ustvarili bolj linearen frekven¢ni odziv med
globokotoncem in vsebino polnega razpona.

Low Pass Filter: Ta kontrola dolo¢a zgornjo mejo frekven¢nega obmogja, ki ga reproducira Temblor

LOW PASS FILTER T8. Ce ste omogotili vgrajen visokoprepustni filter, nastavite nadzor nizkoprepustnega filtra na 80 Hz.

60Hz » + 80Hz . . . . P P o
. 100Hz V nasprotnem primeru nastavite nadzor nizkoprepustnega filtra na najnizjo frekvenco, ki jo lahko vasi

glavni monitorji zanesljivo reproducirajo.

50Hz 130Hz




2 Hookup
2.2 Diagrami povezav

2.2 Diagrami povezav

2.2.1 Osnovna nastavitev

h

Aktivni zvo¢nik Ceres

7

=
levo Prav
W
-
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Pasivni zvocnik Ceres
INPUT GAIN LOW I ILTER
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2 Dobiti se
2.2 Diagrami povezav

2.2.2 Napredne nastavitve
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2 Dobiti se
2.2 Diagrami povezav

2.2.3 Nastavitev domacega kina

4l PreSonus

Eris E5 (na sredini)

Eris E5 (desno spredaj)
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3.1 Namestitev globokotonca

3.2 Kalibracija ravni

Cilj pravilne postavitve nizkotonskega zvocnika je nastavitev vasega sistema tako,
da bo nizkotonski zvo¢nik deloval kot naravni podaljSek monitorjev s polnim
obsegom, ne da bi okrepil splo3ni odziv nizkih tonov vase sobe ali pretiraval katero
koli frekvenco ali frekvenno obmocje. Ker nizke frekvence niso usmerjene - to
pomeni, da ljudje ne morejo zaznati smeri, iz katere prihajajo nizke frekvence - niste
omejeni na namestitev v bliZino svojih monitorjev polnega obsega. Ce pa svoj T8
postavite na isto stran sobe kot monitorje polnega razpona, boste obicajno
zagotovili najboljSo izkusnjo poslusanja.

Hiter nacin za iskanje najboljSe lokacije za nizkotonec je, da ga zaasno postavite

na tla, kjer bi obicajno poslusali svoj sistem, nato pa predvajate glasbo, ki vsebuje veliko
nizkih tonov. Sprehodite se po polovici sobe, kjer ste postavili svoje monitorje polnega
razpona, dokler ne najdete mesta, kjer bas zveni najbolje. Na sploSno se morate
izogibati postavljanju nizkotonskega zvocnika preblizu odsevnih povrsin, kot je

stena ali v kotu, saj bo to pretiravalo z energijo nizkih tonov in bo vas T8 zvenel
"gromoglasno".

Ko najdete mesto v prostoru, kjer bas zveni najbolj gladko, postavite svoj T8 na to
mesto, se vrnite na poloZaj za poslusanje in ga ponovno poslusajte.

Morda boste morali prilagoditi lokacijo; samo nadaljujte z majhnimi prilagoditvami
(nogo ali ve¢ naenkrat), dokler odziv nizkih tonov ne zveni ¢im bolj enakomerno.

VoV

Usklajevanje ravni monitorjev v vaSem sistemu z nizkotoncem je enostaven

dodaten korak, ki vam bo pomagal doseci dosledno okolje poslusanja. Tako

boste zagotovili, da nizkotonec ne bo preglasen pri nekaterih vrstah glasbe in niti
priblizno dovolj glasen pri drugih. Za to boste potrebovali merilnik SPL in nekaj roza
Suma; Na sreco obstaja veliko poceni in brezplacnih aplikacij za merjenje SPL za skoraj
vse vrste pametnih telefonov, pa tudi razli¢ni brezpla¢ni vzorci roza Suma na

spletu, ki bodo dobro opravili svoje delo.

Spodaj je kratka vadnica o ujemaniju ravni vasih monitorjev:

1. PoveZite svoje monitorje in Temblor T8, kot je prikazano na enem od diagramov za povezavo
v razdelku 2.2.

Namig naprednemu uporabniku: Ce ima va$ sistem EQ, ga izklopite. Ko se
ravni izenacijo, lahko izenacite celoten sistem po okusu.
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2. Nastavite vhodni nivo vasega Temblor T8 in monitorjev polnega obsega na najnizjo
nastavitev.

3. Predvajajte roznati Sum skozi zvo¢nike. Ne bi smeli Se nicesar slisati.

- raven roza Suma ne doseze 82 dB SPL na vasem merilniku SPL, merjeno

na vasem poloZaju poslusanja. Izklopite levi monitor in ponovite z desnim
monitorjem.

4, Zacnite pocasi povecevati glasnost vasega levega monitorja, dokler akusti¢na

SPL: x . L . . .
Ce uporabljate monitorje, ki zagotavljajo enoten nadzor ravni za levo in

desno stran, na primer Ceres™ C3.5BT, C4.5BT ali Eris 4.5BT, predvajajte
@ roznati Sum prek obeh monitorjev, povecajte glasnost, dokler vas merilnik
Y P

SPL glasi 85 dB.

Namig naprednemu uporabniku: Ce je 82 dB ali 85 dB preglasno ali pretiho za va3o

sobo, nastavite raven na tisto, ki je bolj udobna za vase zahteve poslusanja.
Pazite le, da nastavite enako raven za levi in desni monitor.

5. Izklopite svoje monitorje polnega obsega. Ce je va3 T8 priklju¢en na
Sub Out na Ceres C3.5BT ali C4.5BT, nastavite vhodno glasnost
vaSega Temblor T8 na "0" in preskocite na 7. korak.

\

6. Zacnite pocasi povecevati vhodno glasnost na vaSem Temblor T8, dokler zvo¢na

raven roza Suma ne doseze 79 dB SPL na vasem merilniku SPL, merjeno na
vasem poloZaju poslusanja.

y

7. Nizkoprepustni filter na vaSem T8 nastavite na 130 Hz. To bo ustvarilo frekvenéno prekrivanje
med vasim T8 in vasim sistemom polnega obsega.

8. Predvajajte roznati Sum skozi celoten sistem in eksperimentirajte s stikalom polarnosti na

vaSem Temblor T8, da vidite, kateri poloZaj zagotavlja najboljsi odziv nizkih tonov.
Pustite stikalo za polariteto tam, kjer so nizki toni najglasnejsi.

9. Zdaj predvajajte nekaj glasbe prek vasega sistema in eksperimentirajte z nizkofrekvenénim
filtrom na vaSem T8, dokler ne najdete najbolj naravnega prehoda med vasimi
monitorji polnega razpona in nizkotoncem. Ce so va$i monitorji polnega obsega
prikljuceni na izhode vasega T8, boste morda Zeleli poskusiti vklopiti visokoprepustni
filter 80 Hz na T8 in nastaviti nizkoprepustni filter na 80 Hz.

Namig naprednemu uporabniku: Ko uskladite ravni svojih monitorjev polnega obsega in T8, ne uporabljajte
njihovih kontrol glasnosti za prilagoditev splo3ne ravni; namesto tega uporabite glasnost na vasi zvocni

napravi (racunalnik, iPad, TV itd.). Tako boste zagotovili, da bodo ravni vasih zvoc¢nikov ostale enake.
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4.1 Tehni¢ne specifikacije

VNOSI

2- UravnoteZen %" TRS

2- Neuravnotezen RCA

[ZHODI

2- uravnotezen %" TRS (celoten obseg z mozZnostjo 80 Hz HPF)

2- NeuravnoteZen RCA (celoten obseg z moZnostjo HPF 80 Hz)

IZVEDBA

Frekvencni odziv

30 Hz - 200 Hz

Frekvenca nizkopasovnega filtra

50 - 130 Hz (spremenljivo)

Razmerje med signalom in umom

>98 dB (A-vrednoteno)

THD

0,05 %

Moc ojacevalnika

100 W RMS / 200 W Peak

Poraba energije 120w
Poraba energije v stanju pripravljenosti <0,5W
Razred AB

Vrsta ojacevalnika

Nizkotonec

8" stekleni kompozit z obrobo iz gume visoke gostote

UPORABNISKE KONTROLE

Nadzor vhodnega ojacanja

-30do +6 dB

Stikalo polarnosti

0°ali 180°

Nadzor nizkoprepustnega filtra

50 Hz do 130 Hz

Stikalo visokoprepustnega filtra

Prizgi ugasni

ZASCITA

RF motnje

Omejitev izhodnega toka

Previsoka temperatura

Prehodni vklop/izklop

Podzvocni filter

Zunanja omreZna varovalka

100-120V ~50/60 Hz ali 220-240V ~50/60 Hz

OMARA

Vinil laminiran MDF

FIZICNO

Premer 10,2" (260 mm)
Globina 12,6" (320 mm)
Vigina 11" (280 mm)

Utez 21,2 1bs (9,6 kg)
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4.2 Odpravljanje tezav

4.3 Garancija

Brez modi. Najprej se prepricajte, da je va$ Temblor T8 priklju¢en. Ce je priklju¢en na klimatsko
napravo, preverite, ali je naprava vklopljena in deluje.
Ce je, vendar T8 e vedno nima napajanja, se za popravilo obrnite na PreSonus.

Brez zvoka. Ce se zdi, da se vas Temblor T8 vklopi, vendar med predvajanjem zvoka ne
sliSite zvoka (luci so prizgane, vendar ni nikogar doma), se najprej prepricajte, da kabli,
povezani z nizkotoncem, delujejo pravilno. Preverite tudi, ali je nadzor vhodne ravni

nastavljen tako, da zagotavlja dovolj visoko ojacanje.

Hum. Obicajno brnenje povzroa ozemljitvena zanka. Preverite, ali je vsa avdio oprema priklju¢ena
na isti vir napajanja. Ce ne uporabljate klimatske naprave, toplo priporo¢amo, da jo dodate. Ne
samo, da bo to pripomoglo k zmanjSanju brnenja, ampak bo bolje zas¢itilo vaso opremo

pred sunki elektri¢ne energije, izpadi itd.

Kadar koli je to mogoce, uporabite uravnotezene kable. Ce va3a zvo¢na naprava ne
ponuja uravnoteZenega izhoda, jo lahko poveZete z ohiSjem DI (direktno vbrizgavanje),
ki bo zagotovilo stikalo za dviganje tal in uravnotezen izhod.

Na koncu se prepricajte, da vasi zvo¢ni kabli niso napeljani v bliZini napajalnih kablov,
in uporabite kable, ki so primerne dolZine za va3o aplikacijo.

Uporaba predolgih kablov ne poveca samo tveganja hrupa, temve¢ poveca
verjetnost, da so kabli zviti, kar bo v bistvu ustvarilo anteno, ki zazna vse vrste zvo¢nih
moten;j.

Garancijske obveznosti PreSonusa za ta izdelek strojne opreme so
omejene na spodaj navedene pogoje:

Kako se potrosniska zakonodaja nanasa na to garancijo:

TA GARANCIJA VAM DAJE POSEBNE ZAKONSKE PRAVICE IN LAHKO IMATE DRUGE PRAVICE, KI SE
RAZLIKUJEJO OD DRZAVE DO DRZAVE (ALI OD DRZAVE ALI PROVINCE). RAZEN KOT DOVOLI
ZAKONODAJA, PRESONUS NE 1ZKLJUCUJE, OMEJUJE ALI ZACASNO ODKLJUCUJE DRUGIH PRAVIC, KI
JIH MORDA IMATE, VKLJUCNO S TISTI, KI LAHKO IZHAJAJO ZARADI NESKLADNOSTI PRODAJNE
POGODBE. ZA POPOLNO RAZUMEVANJE SVOJIH PRAVIC SE POSVETUJTE Z ZAKONODAJI PROVINCE

ALI DRZAVE VASE DRZAVE.

Izdelki PreSonus in zakonska garancija EU:

Kaj pokriva ta garancija:

Ko kupite izdelke PreSonus, potrosniSka zakonodaja Evropske unije zagotavlja
zakonske garancijske pravice poleg kritja, ki ga prejmete iz omejene garancije
PreSonus. Spodaj je povzetek zakonske garancije EU in omejene garancije PreSonus:

Potronisko pravo EU Omejena garancija PreSonus

Popravilo ali zamenjava Napake so prisotne, ko stranka
Napake, ki nastanejo po tem, ko stranka prevzame posiljko
Kritje za prevzame posiljko

2 leti (najmanj) od prvotnega
Garancijska doba datuma nakupa (razen ¢e ga 1 leto od prvotnega datuma nakupa (razen ce ga nadomesti PreSonus)

nadomesti PreSonus)

Stroski kritja Na voljo brez dodatnih stroskov Vkljuéeno brez dodatnih stroskov

Na koga se obrniti za vioZitev

Prodajalec = . ’
zahtevka Tehnicna podpora PreSonus za va3o regijo

PreSonus Audio Electronics, Inc. (»PreSonus«) jam¢i za napake v materialu in izdelavi v izdelkih
znamke PreSonus pri normalni uporabi. Ta omejena garancija velja samo za izdelke strojne
opreme, ki jih proizvaja PreSonus ali zanj in jih je mogoce prepoznati po blagovni znamki PreSonus,
trgovskem imenu ali logotipu, ki je pritrjen nanje.
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4.3 Garancija

Izkljucitve in omejitve:

Koga 3¢iti ta garancija:

Kako dolgo traja ta garancija:

Kaj bo storil PreSonus:

Temblor T8

Navodila za uporabo

Ta garancija ne pokriva naslednjega:

1. Skoda, povzrocena zaradi nesrece, zlorabe, nepravilne namestitve, neupostevanja
navodil v ustreznem priro¢niku za uporabo ali nepravilnega delovanja, najema,
modifikacije izdelka, predelave ali zanemarjanja.

2. Poskodbe zaradi nepravilne ozemljitve, napacnega ozicenja (izmenicni tok in
signal), okvarjene opreme ali povezave z obmoc¢jem napetosti zunaj
objavljenih specifikacij (glejte ustrezen priro¢nik za uporabo).

3. Poskodba gonilnikov ali membranskih sklopov, za katere je bilo ugotovljeno, da imajo zgorele

zvolne tuljave zaradi prekomerne/premalo voZznje ali valov signala iz druge naprave.
4. Poskodbe, nastale med poSiljanjem ali nepravilnim ravnanjem.

5. Skoda, povzrotena s popravilom ali servisom, ki so ga opravile
osebe, ki jih PreSonus ni pooblastil.

6. Izdelki, na katerih je bila serijska Stevilka spremenjena, unicena ali odstranjena.

7.1zdelki, kupljeni pri nepooblas¢enem prodajalcu PreSonus (izdelki, ki imajo prenosljive
garancije, so izklju€eni iz te dolocbe, Ce sta stranka in izdelek registrirana pri
PreSonus).

Ta garancija $¢iti samo prvotnega maloprodajnega kupca izdelka (izdelki, ki imajo
prenosljive garancije, so izklju€eni iz te dolocbe, Ce sta stranka in izdelek registrirana pri
PreSonus)

Garancija zacne veljati na prvotni datum nakupa pri maloprodajnem
kupcu in traja, kot sledi:

1-letna omejena garancija

Kategorija izdelka Prenosljivo

AudioBox iOne, AudioBox iTwo, AudioBox Stereo, AudioBox Studio, AudioBox USB,
Vmesniki za snemanje AudioBox VSL (1818, 44, 22), FireStudio Project, FireStudio Mobile, FireStudio Mobile Studio, st

Zbirka za ustvarjanje glasbe

Predojacevalniki ADL600, ADL700, BlueTube DP V2, DigiMax D8, Eureka, RC500, StudioChannel, TubePre V2 st

Mesalniki StudioLive SL-1642, SL-2442, SL-1602, SLM16.4.2 Al, SLM24.4.2 Al, SLM32.4.2A1 st

Eris, Central Station Plus, FaderPort, HP4, HP60, Monitor Station, Monitor Station V2, .
Spremljanje in nadzor . st
Zezlo, Temblor

Obdelava signala ACP88 N

Dodatki Ovitki, Dolly, mikrofon PRM1, subpole, prelomni kabli, napajalniki, komplet M10 st

3-letna omejena garancija

Kategorija izdelka Model Prenosljivo

Zvok v zivo StudioLive Al 328, 312, 315, 518 ja

PreSonus bo po lastni in absolutni izbiri popravil ali zamenjal izdelke, ki jih pokriva ta
garancija, brez stroskov dela ali materiala. Ce je treba izdelek poslati podjetju PreSonus
zaradi garancijskega servisa, mora stranka placati zaCetne stroske poSiljanja. PreSonus bo
placal stroske povratne dostave.
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4.3 Garancija Navodila za uporabo

Kako pridobiti garancijski servis (ZDA):

1. Imeti morate aktiven uporabniski racun pri PreSonusu in va3a strojna oprema mora biti shranjena
v vasem racunu. Ce nimate racuna, pojdite na: http:/
www.presonus.com/registration in dokoncajte postopek registracije.

2. Obrnite se na nas$ oddelek za tehni¢no podporo na (225) 216-7887 ali se prijavite
vstopnica za podporo na: http://support.presonus.com. DA BI SE IZOGNILI MOZNOSTI
POSILJANJA IZDELKA, KI NI TEZAVE, MORA VSE ZAHTEVE ZA STORITEV POTRDITI NAS ODDELEK
ZA TEHNICNO PODPORO.

3. Stevilka pooblastila za vracilo in navodila za posiljanje bodo posredovani, ko bo vasa
zahteva za storitev pregledana in potrjena.

4.1zdelek je treba vrniti na servis v originalni embalaZzi izdelka.
Izdelki se lahko posiljajo v izdelanih etuijih za "let" ali "cesto", vendar PreSonus NE bo kril
nobene Skode pri posiljanju teh etuijev. Izdelki, ki niso poslani v originalni embalaZi izdelka ali
izdelanem ohiSju, morda ne bodo delezni garancijskega popravila, po lastni presoji PreSonusa.
Odvisno od modela izdelka in stanja vaSe originalne embalaZe vam izdelka morda ne bomo vrnili v
originalni embalaZi. Skatla za povratno posiljanje je lahko splo$na $katla, ki je bila namescena za
ta testirani model, e originalna darilna Skatla ni na voljo.

Kako pridobiti garancijski servis (zunaj ZDA):

1. Imeti morate aktiven uporabniski ra¢un pri PreSonus in vasa strojna oprema
biti shranjen v vasem racunu. Ce nimate racuna, pojdite na: http://
www.presonus.com/registration in dokoncajte postopek registracije.

2. Obrnite se na oddelek za tehni¢no podporo/servis za va3o regijo na http://
www.presonus.com/buy/international_distributors in sledite postopkom, ki
vam jih je posredoval vas kontakt za PreSonus.

Omejitev implicitnih jamstev:

VSE NAZNACENE GARANCIJE, VKLJUCNO Z GARANCIJAMI ZA PRODAJO
IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN, SO CASOVNO OMEJENE NA DOLZINO TE
GARANCIJE.

Nekatere zvezne drzave, drZzave ali province ne dovoljujejo omejitev glede trajanja

implicitne garancije, zato zgornja omejitev za vas morda ne velja.

Izkljucitev Skode:

ODGOVORNOST PODJETJA PRESONUS ZA VSE POKVARJENE IZDELKE JE OMEJENA NA

POPRAVILO ALI ZAMENJAVO IZDELKA, PO PRESONUSOVI IZKLJUCNI IZBIRI. CE SE PRESONUS

ODLOCI ZA ZAMENJAVO IZDELKA, JE ZAMENJAVA LAHKO OBNOVLJENA ENOTA. PRESONUS V
NOBENEM PRIMERU NE BO ODGOVOREN ZA SKODO

NA PODLAGI NEVDOBNOSTI, IZGUBE UPORABE, IZGUBE DOBICKA, IZGUBE PRIHRANKOV, POSKODBE
KAKRSNE KOLI DRUGE OPREME ALI DRUGIH PREDMETOV NA MESTU UPORABE IN, DO MERE, KI

GA DOVOLJUJE ZAKON, ODSKODNINE ZA TELESNE POSKODBE ALI KAKRSNE KOLI DRUGE

NAKLJUCNE SKODE, POSLEDICE ENTIAL ALI DRUGACE, TUDI CE JE BIL PRESONUS OBVESCEN
O MOZNOSTI TAKSNE SKODE.

Nekatere zvezne drZave, drZave ali province ne dovoljujejo omejitev glede trajanja
implicitne garancije, zato zgornja omejitev za vas morda ne velja.

Ce imate kakr$na koli vpra3anja o tej garanciji ali prejeti storitvi, se obrnite na PreSonus
(ZDA) na (225) 216-7887 ali enega od nasih pooblas¢enih mednarodnih distributerjev na: http://

www.presonus.com/buy/international_distributors.

Lastnosti izdelka, dizajn in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.



Vecerja je postreZzena

Dodaten bonus: PreSonusov prej Top Secret recept za...

rizev preliv
Sestavine:

+ 1lb mlete govedine

+ 1 |b sesekljanih pis¢ancjih jeter

« 1 ebula (narezana na kocke)

+ 2 zeleni papriki (na kocke)

« 4-6 stebel zelene (narezane na kocke)
+ 2 stroka Cesna (mleta)

+ % C. sesekljanega sveZega petersilja
* 3 C. pis€angje juhe

+ 6 C. kuhan riz

+ 1 Zlica. olje

+ Sol in poper po okusu

« Kajenski poper po okusu

Navodila za kuhanje:

1.V velikem loncu srednje mocno segrejte olje in dodajte meso, sol in poper po okusu. Me3ajte, dokler meso ne zacne rjaveti.

2. Znizajte ogenj in dodajte vso zelenjavo. Kuhajte, dokler ¢ebula ni prozorna in zelena ni zelo mehka. Po potrebi dodajte zalogo

preprecite gorenje.

3. Vmesajte kuhan riz. Dodajte preostalo osnovo in dusite na nizki temperaturi, dokler ni pripravljena za serviranje.

© 2017 PreSonus Audio Electronics, Inc. Vse pravice pridrzane. AudioBox, Ceres, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre, Temblor,

StudioLive in XMAX so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke PreSonus Audio Electronics, Inc. Capture, Impact, Mixverb Presence, RedLightDist, SampleOne, Studio One in

Tricomp so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe PreSonus Software Ltd. Mac in Mac OS sta registrirani blagovni znamki druzbe Apple, Inc. v ZDA in drugih drZavah.

Windows je registrirana blagovna znamka druzbe Microsoft, Inc. v ZDA in drugih drzavah. Temporal EQ in TQ sta blagovni znamki Fulcrum Acoustic. Druga imena izdelkov, omenjena

tukaj, so lahko blagovne znamke svojih podijetij. Vse specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila ... razen recepta, ki je klasicen.
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Aktivni studijski globokotonec

Navodila za uporabo
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